Glage de ChBtesu & Bravo pour ™ le tour " | C'est bien de
eolui en pas de vie , ete... qu'il est question . De mime , " le
boig " est celui de la erosse . Référence optique ( & posteriori )
de ee podme t la toile de Magritte intitulée ™ La Gravitation Uni-
verselle " , dans la momographie de MarYer . Quand le poéme fut
éerit , la mono , ni la toile n'existalent , erols-Je .

Ja_, dent bomne,,, t " Le diamandbire " 3 iei , eelul qui
négoeie les eailloux ., ™ Prédateurs ™ 3 ce B dastylographiquement
oublié , je te le restitue iel , avee les intérStsssssss.

" @irandoles " . Bl tious eas , pas question du premler sens
lavoussien , Jets d'eau pu fusées pyrotechniques . Ce serait plu-
0t un compromis entre les deux autres sens qu'il faudrait trou-
ver . Dang mow esprit , Je voyais " des lustres grends eomme des
bulles de savon géantes ™ , des lustres affreux , de 3> m. de haut,
avee des pendeloques de eristal qui tournotpyaient peureusement .
Ses lustres-ld , on en voit ehez tous les antiquaires un peu ehie
d'un peu partout . Ils sont la plus mauvaise aetion du eristal de
Beecerat . Tu vois ? : '

" Sorndes " . Iei , tu te trompes . Terme de blason Qui ine
digwe que telle piéee de l'éecu est surmontée de telle autre , ce
mot doit prendre iel um ton héraldique ou arshiteetural . C'est
la premiére erreur d'intreprétation que je reléve depuis que nous
bous addmmons &4 ce petit travail de ecoatrepoint . Hommage eomue
un autre qu'il me plait ds rendre 4 la fois & ta perspicaeité et
&4 tea soureilleuse amitié .

" Dépoitraillés " ., Em réalité , est pris iei dens le sens
de débreillé , majs ehoisi de préférepee & lui parece que " débrai.

1é ™ emporte ume nuance pédjorative étrangere a ecette partie du
/..-



texte j pas " dépoitraillés " ( Cf, la toile de Dubuffet , " Voloanté
de Puissance " 5 JMais le gliscement subSnseient est indéniable vers
1'attelage , t‘h il ¥y &/ 13 une relation A suggérer sl possible , entre
attelages atjpoitrnil s Bais que ca loit alora avee liidée " poitrail
devant du cunps ‘du cheval ", :
il ol

Ighiggggg au vitux lica ¢ ™ Rage ™ , féminin de l'adjectif ras ,
dens le géns de parfaitement tondu plat et découvert , rase vallée
en offqt.qgunn_ragc etupagne ( eelle ou 1'oy eapitule.).)

) . (] '
Ghtg-ilhnr s Bereie emeore pour ce méticuleux traveil de tradue-
. tion , et nos voeux les plus ehaleureux de santé et quiétude pour
ton 'SE , et le voeu le plus cher le voliel 3 c'est que ce proehain
- printemps te raméme eoume eonvenu peral ROUS o) 9ot que nous reprenions
nos historiques joutes oratoires autour ies ‘aots qui en valent le
moins la peine ... iy
7 L6
Je pense nvoir 1Apo-lib11£*i de t'étrirt uB'Sluu fréquenment ¢..
toupn—ci 0t d'attenin gmﬁe lepatience’ tes counmentaires sur " Ph ,
et les gloses rulnmigﬁa aux six ou sppt podmeés restants ( j'en avais
envoyé douze &Ieﬁnﬁ. s 0 d'aprés ce que tu me dis , la moitié au
~moins semble traduite s Ou prés de 1'8tre ) 1111 Dire qu'il m'ea
demande deux ou trois sautre , emeore du traveil pour nous tous , et

veut faire paraftre le zteunil fin aars 1111141

_ Notre souvenir partieuliérthnnt_affnuénuux.& Meurice et & Bernt
 Nottke l'épineux , mals sans oublier Custevsson et O.F. ke Taeciturne

Je vais te fasire eyvoyer " PhantOmas " par Havremne .
Ma nachinu_n begoin d'ur ruban neuf et d'ume bonne révision ,

-Affageetueusenent & tol ;
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Bdouard JAGUER



